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SAN MATEO 1:1

RIUTZALAJ TZIJ RE

RI EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN

MATEO

Waral catzijox wi jachin tak ru
mamri Jesus ojer
1 Are wa' ri qui bi' ri u mam ri
Jesus ojer. Ri Jesus Are rachalaxic
ri ka mam David xukuje' ri ka mam
Abraham ojer.

_2Ri ka mam Abraham are u tat
ri ka mam Jsaac. Ri ka mam Isaac
are u tat ri ka mam Jacob. Ri ka
mam Jacob are u tat ri ka mam
Juda xukuje'takrierachalalriare'.
3 Ri ka mam Juda are u tat ri ka
mam Fares xukuje' rika mam Zara.
Ri quinan c'ut are ri nan Tamar. Ri
ka mam Fares are u tat ri ka mam
Esrom. Ri ka mam Esrom are u tat
rikamam Aram. 4Rika mam Aram
are u tat ri ka mam Aminadab. Ri
ka mam Aminadab are u tat ri ka
mam Naason. Ri ka mam Naason
are u tat ri ka mam Salmon. 5 Ri ka
mam Salmon are u tat ri ka mam
Booz. Ru nan ri ka mam Booz are
ri nan Rahab. Ri ka mam Booz are
u tat ri ka mam Obed. Ru nan ri
ka mam Obed are ri nan Rut. Ri ka
mam Obed are u tat ri ka mam Isai.
6Ri kamam Isai are u tat ri ka mam
David ri nim takanel. R1 ka mam
David ri nim takanel ruc' ri chichu'
ri xrixokilaj na ri tat Urias, e are'u
nan u tat ri ka mam Salomon.

7Ri ka mam Salomoén are u tat
ri ka mam Roboam. Ri ka mam
Roboam are u tat ri ka mam Abias.
Ri ka mam Abias are u tat ri ka
mam Asa. 8 Ri ka mam Asa are u
tat ri ka mam Josafat. Ri ka mam

Josafat are u tat ri ka mam Joram.
Ri ka mam Joram are u tat ri ka

mam Uzias. 9 Ri ka mam Uzias are
u tat ri ka mam Jotam. Ri ka mam

Jotam are u tat ri ka mam Acaz. Ri

ka mam Acaz are u tat ri ka mam
Ezequias. 10 Ri ka mam Ezequias

are u tat ri ka mam Manasés. Ri
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ka mam Manasés are u tat ri ka
mam Amon. Ri ka mam Amon are
u tatri ka mam Josias. 11 Ri ka mam

Josias are u tat ri ka mam Jeconias,
xukuje'rierachalal. Patakrik'ijri'
xec'am biriwinak aj Israel, xeopan
c'u pa ri tinimit Babilonia.

12 Aretak ri winak aj Israel e c'o
chic pa ri tinimit Babilonia, ri ka
mam Jeconias XC'0ji jun u c'ojol,
Salatiel u bi'. Ri ka mam Salatiel
are utat ri ka mam Zorobabel. 13Ri
ka mam Zorobabel are u tat ri ka
mam Abiud. Ri ka mam Abiud are
u tat ri ka mam Eliaquim. Ri ka

mam Eliaquim are u tat ri ka mam

Azor. 14Ri ka mam Azor are u tat
ri ka mam Sadoc. Ri ka mam Sadoc
are u tat ri ka mam Aquim. Ri ka

mam Aquim are u tat ri ka mam

Eliud. 15 Ri ka mam Eliud are u
tat ri ka mam Eleazar. Ri ka mam
Eleazar are u tat ri ka mam Matan.
Ri ka mam Matan are u tat ri ka
mam Jacob. 16 Ri ka mam Jacob are

ru tat ri a José ri rachajil ri Maria.
We Maria ri' are c'u wa' ru nan ri
Jests ri cébix Cristo™ che.

17Jeri' chi cajlajujjuch'ob tataxe-
lab cachi'l ri qui c'ojol e oc'owinak
xchaptaj lok ruc' ri ka mam Abra-
ham c'a ruc' ri ka mam David. Ca-
jlajuj chic xchaptaj lok ruc' ri ka
mam David c'd aretak xec'am bi
ri winak aj Israel, xeopan pa ri
tinimit Babilonia. Te c'u ri' e c'o
chi cajlajuj chic c'd xil na u wéch ri
Cristo.

Quilu wichri alaj a Jesus

18 Are je wa' xbantajic aretak xil
u wach ri alaj a Jesus: Ri k'apoj al
Maria ru nan u yo'm chi u tzij che
c'ulanem ruc' ri a José. Maéja' c'u
quec'uli'c aretak ri al Maria xcanaj
yawab winak rumal ru chuk'ab ri
Lok'alaj Espiritu. 19 Ri a José c'ut
ri rachajil are jun achi ri jicom
ranima' cho ri Dios, man craj ta
c'ut céresaj u q'uixbal ri al Maria
chquiwéch ri winak. Rumal ri'
xuchomaj u ya'ic canok xak chi

*
1:16 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.
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c'uyal. 20 Aretak je' tajin cuchomaj
wa', Xpe jun éngel ri takom lok ru-

mal ri Dios ri xuc'ut rib chuwéch
ri a José pa ri u waram, xubij che:

A José, at ba' at rachalaxic ri tat
David. Maxej awib chuc'amic ri
al Maria che awixokil, rumal chi
ri ral ri quil na u wéch, are rech
ri Lok'alaj Espiritu wa'. 21 Ri are'
cac'oji na jun ral ala, cacoj c'u na
JESUS che u bi'. (Ri “Jesus” quel
cubij “To'l Ke”.) Je' u bi' wa' rumal
chi queuto' na ru winakil, queresaj
na pariqui mac, —xcha ri dngel.

22Ronojel wa' xbantajic rech kas
je' quel wi jas ru bim ri Kajaw Dios
rumal ri k'alajisal re ru Lok' Pixab
ri cubij:
23Rik'apoj ali cdcanajna can yawab

winak,
céril c'unauwaichjunral ala
ri cdbix na Emanuel che,

—cécha'. Quel cubij wa": Ri Dios c'o
kuc', —céchari'.

24 Aretak xc'astaj ri a José che
ru waram, xunimaj ri xbix che ru-
mal ri angel ri takom lok rumal
ri Dios. Xuc'am ri al Maria che
rixokil. 25 Man xquirik ti c'u na
quib, xane c'a te' aretak xil na u
waéch ri ral ri al Marifa. Ri a José

xucoj c'u JESUS che u bi'.

2

Ri agjno’jab queopan che rilic ri
alaj a Jests
1 Ri alaj a Jesus xil u wéch pa
ri tinimit Belén, ri c'o pa Judea.
Are chi' c'o ri tat Herodes che
nim takanel puwi' ronojel ri Judea.
Xeopan c'u jujun achijab ajno'jab
pa ri tinimit Jerusalén, jela' c'u
quepe pa relbal K'ij. 2Xquita' cuu
tzijol chila', xquibij: ¢Jawije' ciriktaj
wi ri nim takanel ri cétakan na pa
quiwi' riwinak aj Israel ric'a te'xil
u wéch? Xa xkil ru ch'imil pa relbal
Kk'ij, rumal ri' xujpe chuk'ijilaxic, —
xecha'.

SAN MATEO 2:12

3 Aretak ri tat Herodes ri nim
takanel xuta wa', sibalaj xsach u

c'ux, je' xukuje' conojel ri niq'uiaj
winak aj Jerusalén. 4 Xtakan c'uri
nim takanel che qui siq'uixic ri qui
nimakil sacerdotes, xukuje' ri ti-
jonelab re ri Pixab, xuta' c'u chque
jawije' quil wi na u wéch ri Cristo.
5Ri e are' xquibij che: Pa ri tinimit
Belén ri c'o pa Judea, rumal chi ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios je
wa' xutz'ibaj:
6Ri at tinimit Belén,
atri' rirech ri rulew ri Juda,
machomaj chi ri at man nim td a
k'ij at
chquiwéch ri k'atal tak tzijrie
c'o chila’,
rumal chi awuc' at quel wi na jun
nim c'amal be,
ri cuc'am na qui be ri nu winak aj
Israel,
—cdécha', —xecha ri tijonelab re ri
Pixab.

7 Are c'u ri tat Herodes chelak‘al
xeusiq'uij ri a]no ‘jab, xuta' cu

chque jampa' kas xcutun ri
chimil. 8 Te ri' xeutak bi pa
Belén, xubij bi chque: Jix ba' jela’,
chitatabela' jawije' c'o wi ri ac'al.
Aretak quiriko, chixpe chubixic
chwe, rech ri in xukuje' quine' na
chuk'ijilaxic, —xcha chque.

9 Ri ajnojab xuwi xquito ri
xbix chque rumal ri nim takanel,
xebe'c. Are c'u ri ch'imil ri xquil
pa relbal K'ij xnabej chquiwéch, c'a
xopan na puwi' ri c'o wi ri ac'al,
xtaq'ui c'u chila’. 10 Ri ajno’jab,
aretak xquil ri ch'imil, sibalaj
xequicotic. 11 Xeboc c'u bi pari ja,
xquil c'uriac'al c'o ruc' ri al Maria
ru nan. Xexuqui'c, xquik'ijilaj ri
ac'al. Te c'u ri' xquijak u wi' ri
qui c'olibal, xquisipaj k'dn puak,
incienso, xukuje' mirra® che ri
Are'. 12 Te c'u ri' xbix chque pa
achic' chi meoc'ow chi jela' jawije'
c'o wi ri tat Herodes. Xetzelej c'u

* 2:11 Rimirra are jun cunabal ri sibalaj pakil rajil.
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bi pa ri qui tinimit, xquic'am bi jun
be chic.

Waral cdtzijox wi jas xban che ri
alaj a Jesus xc'am bi pa Egipto

13 Aretak e benak chi ri ajno'jab,
xpe jun angel ri takom lok rumal ri
Dios, xuc'ut rib chuwéch ri a José
pa achic', xubij che: Chatwalijok,
chac'ama biri ac'al, rachi'l ru nan,
chixanimaj bic. Jix pa Egipto, chix-
canaj c'u na can chila' c'd quinbij
na chiwe jampa' quixpetic. Je ri'
chibana rumal chi ri tat Herodes
cutzucuj na u camisaxic ri ac'al, —
xcha ri dngel che.

14 Xwalij c'u ri a José, xuc'am ri
ac'al, rachi'l ru nan, chak'ab c'ut
xebel bic, xebe' pa Egipto. 15 Chila'
Xec'oji wi na c'd Xcdm na ri tat
Herodes. Je' xbantaj wa' rech kas
je' quel wi jas ri xubij ri Dios rumal
rik'alajisal re ru Lok' Pixab ri cubij:
“Pa Egipto xinsiq'uij wi lok ri nu
C'ojol,” —cécha'.

Ri tat Herodes

cdmisaxic ri ac'alab )
16 Aretak ri tat Herodes xretamaj

chi man are ta kas tzij ri xbix can
che cumal ri ajno'jab, sibalaj xpe
royowal. Xutak c'u qui cémisaxic
conojel ri ac'alab alabom ri tz'akat
chiquieb quijunab xukuje' ri méja'
catz'akat quieb qui junabrie c'o pa
ri tinimit Belén xukuje' ri e c'o pa
tak ri tinimit chunakaj ri Belén, je'
jas ri K'ij ri xquibij can ri ajno’jab.
17 Xa je ri' kas je' xel wi jas ri
xutz'ibaj can ri ka mam Jeremias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri
cubij:
18 Xtataj c'ut chi c'o jun ri curak u
chi’
pa ri tinimit Rama4,
nimalaj ok'ej wa'’, nimalaj bis
cébanic.
Are ri nan Raquel ri cubisoj qui
wach
riral,
ri man cuya' taj cdcu'bisax u c'ux
rumal chi ya e cdminak chic ri
ral,

cutak qui
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—cacha'.

19 Aretak c'ut cdminak chic ri
tat Herodes, jun dangel ri takom
lok rumal ri Dios xuc'ut rib
chuwaéch ri a José pa achic' jela’' pa
Egipto, xubij che: 20 Chatwalijok,
chac'ama bi ri ac'al awuc', xukuje'
ru nan, chixtzelej chi na jumul pa
Israel. Xecdm c'u conojel ri cécaj
cdquicamisaj ri ac'al, —xcha che.

21 Xwalij c'u ri a José, xuc'am bi
riac'al rachilrunan, xtzelej china
jumul pa Israel. 22 Aretak c'ut ri
a José xuto chi are ri tat Arquelao
chic c'o che nim takanel pa Judea
chuq'uexel ri Herodes ru tat, xuxej
rib xe' jela'. Xch'abex c'u rumal ri
Dios pa achic’, rumal ri' jela' xe' wi
pa Galilea. 23 Aretak xopan chila’,
jela’ xec'ol wi pa ri tinimit Nazaret.
Je' xbantaj wa' rech kas je' quel wi
ri xquibij can ri k'alajisal tak re ru
Lok' Pixab riDios, chi ri Jesus cabix
na aj Nazaret che.

3

Ri Juan Kasal Ja' cutzijoj ru Lok’
Pixab ri Dios pa tak ri juyub ri
quetz'inowic

1Pa tak ri k'ij ri' ri tat Juan Kasal
Ja' xopan pa Judea, pa tak ri juyub
ri cdtz'inowic. Tajin cutzijoj ru Lok’
Pixab ri Dios. 2 Cubij c'u chque
ri winak: Chiq'uexa ri iwanima',
chiq'uexa riichomanic, rumal chi
xa jubik' chic man cuchaplej ru
takanic ri Dios, —xcha chque.

3 We tat Juan ri' are wa' ri
xtz'ibax can chrij ojer rumal ri ka
mam Isaias, ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ri cubij:

C'ojunrico cich'aw pa tak ri juyub
ri quetz'inowic, cubij:
“Chibana u banic ri nim be ri cdbin
wi
ri Kajaw.
Chisuc'umaj, chibana sibalaj jicom
che,”
—xcha ri ka mam Isafas.

4 Are c'u ri tat Juan xucoj atz'iak

ri banom ruc' ri rismal jun awaj,
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camello u bi', tz'um c'u ru pas. Xa
sac' xukuje'uwal che' xutijo. 5Xepe
c'uri winak aj Jerusalén, xukuje' ri
e c'o pa tak niq'uiaj tak tinimit chic
re Judea xukuje'rie c'o chunakajri
nima' Jorddn, xeopan c'u ruc' ri tat
Juan chutatabexic ri cubij. 6 Aretak
xquik'alajisaj ri qui mac, xban c'u
qui kasna' rumal ri tat Juan pa ri
nima' Jordan.

7 Aretak c'ut xril ri tat Juan chi
e q'uia chque ri tata'ib fariseos
xukuje' ri tata'ib saduceos xepetic

rech cdban qui kasna,” xubij
chque: jRi alak subanelab tak
winak!T ¢Jachin c'u ri xbin chech
alak chi rajwaxic canimaj alak
chuwéch ri nimalaj royowal ri
Dios ri cépetic? 8 Bana ba' alak ri
takal u banic, ri cuk'alajisaj chi
kas tzij xq'uextaj ri anima' alak,
ri chomanic alak. 9 Méchaplej c'u
alak u bixic pa anima' alak: “Ri
uj, uj rachalaxic can ri ka mam
Abraham.” Quinbij c'u chech alak
chi ri Dios cdcowinic cuban chque
tak we abaj ri' chi e rachalaxic can
ri ka mam Abraham. 10 Cémic ri’
tajin cécoj ri iquidj che tak ri qui
xera'riche'rech quet'oyic. Ronojel
che' ri man cuya t4 utzalaj u wéch,
cat'oy c'u na wa', cdporox na pa
ri k'ak'. 11 Ri in kas tzij quinban
kasna' alak ruc' joron, c'utbal
wa' chi q'uexom chi anima' alak,
quexom chi ri chomanic alak.
Cépe chi c'una jun chicri cuban na
kasna' alak ruc' ri Lok'alaj Espiritu
xukuje' ruc' k'ak'. Ri Are' nim na
u k'ij chnuwéch in, nim cu na u
banic. Man takal td chwe in chi
quinquir ru c'amal u xajab. 12 Ri
Are' are jas jun achi ri cujosk'ij ru
trico. Ruc'am chi ru pala, cujopij
c'u na ri trico, cutas che ri pajo.
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Cuc'olnaritrico paric'uja. Arec'u
ri pajo cuporoj na pa jun k'ak' ri
man cachup ta chic, —xcha chque.

Cdiban u kasna'ri Jests

13 Xel c'u lok ri Jesus pa Galilea,
xopan chuchi' rinima' Jordanric'o
wi ri tat Juan rech céban u kasna'
rumal. 14 Man xraj ti c'uritat Juan,
xane xubij che ri Jesds: Ri in man
takal td chwe chi quinban kasna'
la. Rajwaxicne chirilal cdbanlanu
kasna' in, —cécha'. ¢Jas che xpe la
wuc' in? —xcha che ri Jesus.

15 Xubij c'u ri Jesus che: Che
we chanim ri', chaya chwe chi je'
quinban wa'. Are c'u wa' takalic
rech céka'no jachique ri citakan wi
ri Dios, —xcha che.

Ri tat Juan c'ut xunimaj ri xu-
bij. 16 Aretak c'ut xbantaj u kasna'
ri Jesus, xel lok ri Are' pa ri ja'.
iChanim xjakjob ri caj! Ri Jesus
c'ut xril ri Lok'alaj Espiritu xkaj
lok puwi' ri Are', je' u banic jun
paloméx. 17 Te ri' xtataj c'ut chi
cdch'aw lok jun chicaj ri xubij: Are
ri Lok'alaj nu C'ojol wa'. Céquicot ri
wanima' rumal, —xcha'.

4

Ciitakchi'x ri Jestis che mac

1 Te c'u ri' ri Lok'alaj Espiritu
xuc'am bi ri Jesus pa tak juyub
ri quetz'inowic, rech catakchi'x che
mac chila' rumal ri Itzel.

2 Cawinak K'ij, cawinak ak'ab
xc'oji chila', man c'o td c'u jas ri
xutijo. Te c'u ri' sibalaj xnumic.
3Xpe c'uriItzel, xopan ruc' ri Jesus
rech cutakchi'j ri Are' che mac, xu-
bij che: We kas tzij chilal u C'ojol ri
Dios, takan la chque tak we abaj ri’
chi cdca'n na wa, —xcha che.

* 3:7 Ritata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj xquikatej u nimaxic ru Pixab ri Moisés.
Xca'n c'u nimal, xquichomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak. Q'uia qui nak'atisam
wi quib ri man kas té are ri cubij ru Tzij ri Dios. Ri tata'ib saduceos e are' xukuje' nimak tak winak
wa' aj Israel. Ri e are' c'ut man céquicoj taj chi kas tzij quec'astaj na ri ciminakib (Hechos 23:6-8).

T 3:7 Rimero tzij waral are “Ri alak, alak ralc'ual ri cumétz”.
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4 Xch'aw ri Jesus, xubij che: Ru
Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cu-
bij: “Man xak td xuwi rumal ri wa
quec'asi na ri winak, xane xukuje'
rumal ronojel ru Tzij ri Dios,” —
cicha',—xchariJesus che.

5 Ri Itzel xuc'am bi ri Jesus pa ri
lok'alaj tinimit Jerusalén, xupakba
c'u puwi' ri nimalaj rachoch Dios.
6 Te ri' xubij che: We kas tzij chi
lal u C'ojol ri Dios, q'uidka bi ib la
iquim, rumal chi ru Lok’ Pixab ri
Dios ri Tz'ibtalic cubij:

Ri Dios queutak na lok ri dngeles
awuc'
che a chajixic.
Catquichap na che ra k'ab che a
to'ic
rech man cachak'ij td rawakan
cho abaj,
—cécha',—xcha riItzel che.

7 Ri Jesus xch'awic, xubij che:
Xukuje' cubij ru Lok’ Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic: “Mayac royowal ri
Awajaw, riaDios,” —cécha',—xcha
che.

8 Te c'u ri' ri Itzel xuc'am bi ri
Jesus puwi' jun nimalaj juyub.
Xeuc'ut c'u conojel tak ri tinimit
ajuwdchulew chuwich ri Are/,
xukuje' ri qui k'inomal. 9 Xubij c'u
che ri Jesuds: Ronojel wa' quinya
che la, we céxuqui la, quink'ijilaj
la,—=xcha che.

10 Xch'aw ri Jesus, xubij che: Jat,
Satandas, chatel chnuwéch rumal
chiruLok'PixabriDiosriTz'ibtalic
cubij: “Chak'ijilaj ri Awajaw ri a
Dios, xuwi c'u ri Are' chapaténij,”
—cécha',—xcha che.

11 Xel cu bi ri Itzel ruc' ri
Jesus. Xepe c'u jujun angeles rech
quepaténin che ri Are'.

Ri Jestis cuchaplej tzijonem pa
Galilea

12 Ri Jesus, aretak xuto chi c'o
ri tat Juan pa che’, xe' pa Galilea.
13 Man xcanaj td c'u can pa ri
tinimit Nazaret, xane xa xc'oji pa
Capernaum, jun tinimit Romano
wa' ri c'o chi' ri mar chquinakaj ri
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ojer tak tinimit Zabul6n ruc' Nef-
tali. 14Je' xbantaj wa' rech kas je'
quel wi jas ri xutz'ibaj can ri ka
mam Isaias ri kK'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ri cubij:
15 Winak aj Zabuldn, winak aj Nef-
tali,
ix ri' ri nakaj ix c'o wi che ri mar,
ch'dkap che ri nima' Jordan,
chila' pa Galilea jawije' e c'o wi
winak
ri man aj Israel taj.
16 Ri winak ri je' ta ne e c'o pa
k'ekum
xquil jun nimalaj sakil.
E are' winak wa' ri e c'o pa ri qui
mac,
ri e c'o cho ri cdmical,
Xpe jun nimalaj sakil pa qui wi',
—xcha ri ka mam Isafas.
17C'a te ri' c'ut ri Jesus xuchaplej
u tzijoxic ru Lok’ Pixab ri Dios, xu-
bij c'u chque ri winak: Chiq'uexa ri
iwanima', chiq'uexa ri i chomanic,
rumal chi xa jubik' chic man
cuchaplej ru takanic ri Dios, —
xcha chque ri winak.

Ri Jesus queusiq'uij quiejeb cha-
pal tak cdir rech quebe' ruc’

18 Oc'owem cuban ri Jesus
chuchi' ri mar re Galilea, xeril c'u
quieb achijab cachalal quib. Rijun
are ri tat Simon ri xukuje' cabix
Pedro che, ri jun chic are ri tat
Andrés. Tajin cdquiq'uidk bi jun
c'at chapébal cdr pa ri cho rumal
chi e chapal tak cér ri e are'. 19Ri
Jesus xubij chque: Chixsa'j wuc'.
Quinban c'u na chiwe chi quixoc
che qui mulixic winak che qui
q'uexwéch ri cdr, —xcha chque.

20 Chanim xquiya can ri qui c'at,
xebe' ruc' ri Jesus.

21 Oc'owinak chi apan jubik' ri
Jesus, xeril chi c'u quieb achijab
chic cachalal quib. E are'ri tat Ja-
cobo rachi'l ri tat Juan. E u c'ojol ri
tat Zebedeo wa'. E c'o pa jun barco
cachi'l ri qui tat, tajin caquic'ojoj
c'u ri qui c'at. Xesiq'uix c'u rumal
ri Jests. 22 Ri e are' c'ut chanim
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Xquiya canribarco ruc'riZebedeo
ri qui tat, xebe' ruc' ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chque q'uia
winak

23 Ri Jesus xbin pa conojel tak
ri tinimit re Galilea, xuya tijonic
chque ri winak pa tak ri rachoch
Dios. Xutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio chrij ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak. Xukuje' xu-
cunaj ronojel u wéch yabil ri c'o
chque. 24Xtataj c'u u tzijol ri Jesus
cumal ri winak pa conojel tak ri
tinimit re Siria. Ri winak c'ut xe-
quic'am lok conojel ri qui rikom
c'dx rumal q'uia u wéch c'dxc'ol, ya-
bil, kK'oxom. Xequic'am lok ri e c'o
itzel tak espiritus chque, xukuje' ri
winak ri man utz ta chi qui jolom
rumal chi e elinak ch'uj, xequic'am
c'u lok ri cdminak qui cuerpo. Ri
Jesus c'ut xeucunaj conojel. 25 E
q'uia winak c'ut aj Galilea xebe'
ruc' ri Jesus. Xukuje' e c'o winak aj
Decépolis, aj Jerusalén, aj Judea, e
c'o c'u ri xepe ch'dkdp che ri nima'
Jordan.

)
Ri Jesus cdpaki puwi' jun juyub
rech cuya tijonic

1 Aretak ri Jesus xeril ri q'uialaj
winak, xpaki puwi' ri juyub, xt'uyi
chila'. Xquimulij c'u quib ru tijox-
elab ruc'. 2Ri Jesus xuchaplej qui
tijoxic, je wa' xubij chque:

Waral cdkil wi jachin tak ri utz
que

3 Utz que ri ciquina' pa canima’'
chi c'o ri rajwaxic chque ri cape
chila’ chicaj. Ri Dios c'ut citakan na
pa quiwi'.

4Utz que ri quebisonic rumal chi
ri Dios cécu'bisan na qui c'ux.

5 Utz que ri man céca'n td nimal.
Rieare' c'ut cquechbejnariulewri
u bim ri Dios chi cuya chque.

6 Utz que ri quenumic, ri cichaki'j
qui chi' che jun c'aslemal jicom.
Are c'uriDios cdyo'w nawa' chque.
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7Utz que ri quel qui c'ux chque
niq'uiaj winak chic. Ri Dios c'ut
cutok'obisaj na qui wéch ri e are'.

8 Utz que ri sak canima'. Ri e are’
c'ut caquil na u wéch ri Dios.

9 Utz que ri céquitzucuj u ya'ic
utzil chquixol ri winak. Ri Dios
cubij na chi e are' ralc'ual ri Are'.

10 Utz que ri quetzelax qui wéch
rumal ru banic ri jicomal cho ri
Dios. Ri Dios c'ut cdtakan na pa qui
wi'.

11 Utz iwe ix_aretak céban c'dx
chiwe cumal ri winak, quixyok'
cumal, cédquibij ronojel u wéch ri
man kas tzij taj chiwij, xa rumal chi
quixcojon chwe in. 12 Chixquicot
ba', chixtze'nok rumal chi quic'am
na jun nimalaj tojbal iwe chila' chi-
caj. Je c'u c'éx wa' xban chque ri
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri
Dios ri xec'oji can ojer, —xcha ri
Jesus.

Ri ix, je' ta ne ix sakil, je' ta
ne ix atz'am chque ri winak cho
ruwdchulew

13Riix,je'taneixatz'am chqueri
winak cho ruwéchulew. We c'uman
c'o chic u tzayil ri atz'am, ¢jas ta c'u
lo céban che rech c'o chi cupaténij?
Man c'o td chi u patén ri', xane xa
cdq'uidk na apanok, cétac'alexc'una
cumal ri winak.

14 Ri ix, je' ta ne ix sakil chque
ri winak cho ruwéchulew je'jas jun
tinimit ri c'o puwi' jun juyub, ri
amak'el cédk'alajinic. 15 Man cétzij
td jun chéj, te c'u ri' cdyi' chuxe'
jun coxon, xane xa cdyi' ri' pa jun
c'olibal chicaj rech citunun pa qui
wi' conojelrie c'oparija. 16Je wa'
chibana ix xukuje', chibana' chi ri
sakilric'oiwuc' cdtunun chquiwéch
ri winak. Je ri' rech aretak céquil
ri utzil ri quibano, céquiya u K'ij ri
iTatric'o chila' chicaj.

RiJestis cuya tijonic chrijriPixab

17Michomaj ix chi in petinak che
resaxic ri Pixab ri xutz'ibaj can ri
ka mam Moisés, o ri qui tijonic ri
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k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri
Dios. Man in petinak td che re-
saxic, xane in petinak chubixic ri
kas u banic ri Pixab xukuje' ri qui
tijonic ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios. 18 Kas tzij quinbij
chiwe, man c'o ti quesax na che ri
Pixab, xane xa ronojel cdbantaj na.
C'a méjok cdsach u wéachri caj ulew,
man c'o ti jun punto, man c'o ti jun
alaj tz'ib ri quesax na che ri Pixab.
19 Rumal ri' jachin ri man cunimaj
td jun chque ri takanic re ri Pixab,
pune are ri man nim ti u banic,
xukuje' cuc'ut chquiwich niq'uiaj
winak chic chi man kas rajwaxic
taj cdnimax wa', ri are' man nim
taj quil wi na chquixol ri winak ri
catakan na ri Dios pa qui wi'. Are
c'u ri winak ri cunimaj ri Pixab,
xukuje' cuc'ut chquiwach niq'uiaj
winak chic chi cdquinimaj wa', kas
nim na u banic wa' chquixol ri
winak ri cdtakan na ri Dios pa qui
wi'. 20 Quinbij c'u chiwe, chi we
man jicom na ri i c'aslemal ix
chuwdch ri qui c'aslemal ri tata'ib
fariseos xukuje' ri tijonelab re ri
Pixab,” man quixoc ti ri' chquixol
ri winak ri citakan na ri Dios pa qui
wi'.

Ri Jestis cuya tijonic chrij ri oy-
owal

21 Ri ix i tom chi xbix chque
ri ka mam ojer: “Mixcédmisanic,
apachin c'u ri cAcdmisanic cék'at na
tzij puwi',” —cécha'. 22 Are c'u ri
in quinbij chiwe chijachin ri cuyac
royowal chrij ri rachalal cdk'at na
tzij puwi'. Jachin ri c'dx clch'aw
che ri rachalal cédk'at na tzij puwi'
cumal ri k'atal tak tzij. Xukuje'
jachin ri cubij che ri rachalal chi
Xa are jun con, chi man c'o ti chiu
patén, que' nari' parik'ak'.

23-24 Rumal c'u ri', we cac'am bi
ri a sipanic cho ri ta'bal tok'ob,
chila’ c'ut céna'taj chawe chic'o jun
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c'dx ri cuna' ri awachalal chawij,
chaya can ri a sipanic cho ri ta'bal
tok'ob. Jat na ruc' ri awachalal
rech catutzir ruc' nabe, te c'u ri'
cuya' cattzelej cho ri ta'bal tok'ob
chuya'ic ra sipanic cho ri Dios.

25 We c'o jun winak cuban u
c'ulel chawe, catuc'am c'u bi pa ri
k'atbal tzij, chatutzir na ruc' pa ri
be rech man catujach ta pu k'ab
ri k'atal tzij. We ta mat je ri', ri
k'atal tzij catujach na pa quik'ab ri
mayor, ri mayor c'ut catquicoj na
pa che'. 26 Kas tzij ba' ri quinbij
chawe chi man c'o td awelic lok
chila' c'a catojnaronojelria multa,
—xcha ri Jesus.

Ri Jesus ctzijon chrij ri nimalaj
mac ri dwas u banic ruc' ri rixokil o
rirachajil jun winak chic

27 Ri ix i tom chi xbix can nabe:
“Maban ri nimalaj mac ri dwas u
banic chrij ra c'ulaj,” —cécha'.

28 Are c'u ri in quinbij chiwe,
chi jachin ri cuca'yej jun ixok, xak
Xuwi ruc' ru rayixic u wach xma-
cun ri' ruc' pa ranima', —cécha ri
Jesus.

29 We ri awak'dch re ri aw-
iquidk'ab cubano chi catzak pa
mac, chawesaj, chaq'uidka apanok.
Are utz na chawe we quel jun
ch'dkap che ra cuerpo, chuwich wa'
chironojel ra cuerpo cdq'uidk bi pa

rik'ak'. 30We c'uareriak'abreri
awiquidk'ab cubano chi catzak pa

mac, chak'ata’, chaq'uidka apanok.
Are c'u utz na chawe we quel jun
ch'dkap che ra cuerpo, chuwach wa'
chironojel ra cuerpo cdq'uidk bi pa
ri k'ak',—xcha ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ru
jachic quib juc'ulaj winak

31 (Céch'aw chi ri Jesus, cubij:)
Xukuje' xbix can nabe: “Apachin ri
cujach bi ri rixokil, rajwaxic cuya
bi jun wuj che ri cubij wi chi ja-
chom canok,” —céicha'. 32 Ri in

* 5:20 Ritijonelab re riPixab e are' achijab wa' ri sibalaj xquitijoj quib chrij ru Pixab ri Moisés,

xquic'utu wa' chquiwéch ri winak.
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c'ut quinbij chiwe, chi we jun achi
cujach bi ri rixokil man rumal ta
u ch'abexic jun achi chic, cuban ri'
chi ri rixokil cuban ri nimalaj mac
ri dwas u banic. Jachin c'u ri cic'uli
ruc' jun ixok ri jachom bic, cuban
ri'rinimalaj mac ri dwas u banic, —
xcha ri Jesus.

Ri Jestis cuya tijonic chrij rijura-
mento ri cdca'n ri winak

33 Xukuje' i tom ri' ri xbix chque
ri ka mam ojer: “Kas chabana' jas
ri xachi'j u banic ruc' juramento
cho ri Kajaw Dios,” —xeuchixic.
34 Ri in c'ut quinbij chiwe, chi
miban juramento aretak c'o ri
quichi'j che jun winak chic. Miban
juramento ruc' ri caj rumal chi

chila' c'o wi ri Dios. 35 Miban
]uramento ruc' ruwéchulew rumal

chiareje'taneutac'alibal rirakan
ri Dios. Miban juramento ruc' ri
tinimit Jerusalén rumal chi are u
tinimit ri Dios ri Nimalaj Takanel.
36 Xukuje' miban juramento ruc' ri
ijolom, rumal chi man quixcowin
taj quiban sak o k'ek che xa jun i
wi'. 37 Xane xak xuwi chibij “je’, je
ri” o “man je' taj”, —quixcha'. Are
c'u ri tzij ri xak u wi' tzij chic, rech
riItzel ri', —xchariJesus chque.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri jun
winak ri cutzelej u q'uexel ri c'éix ri
cdban che

38 Ri ix i tom chi xbix can nabe:
“We jun céresaj u wak'dch jun
winak chic, quesax na ru wak'ach
ri are'. We jun cdresaj u ware jun
winak chic, quesax na ru ware
ri are',” —cécha'. 39 Are c'u ri in
quinbij chiwe: Chixel chuwaéch ri
itzel achi ri craj céch'ojin iwuc'.
Xane we c'o jun catch'ayow che
ri juperaj a palaj, chaya ri juperaj
a palaj chic chuwéich. Mitzelej u
q'uexelri c'dx ri cdban chiwe. 40We
c'o jun craj catusiq'uij pa Kk'atbal
tzij, craj c'ut cumaj ri a camixa',
chaya bi ra chaquet che xukuje'.
41We c'ojun cucojuchuk'ab chawe
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chi cac'am bi jun eka'n ri cébinibej
jun legua, chac'ama bi quieb legua
ruc'. 42 Apachin ri c'o jas cuta'
chawe, chaya che. Macowirisaj ri
awanima' chuwéch ri winak ri craj
cékajan awuc'.

Cheiwaj riic'ulel

43 Xukuje' i tom ri' ri xbix can
nabe: “Lok' chawila wi ri awachi'l,
chawetzelaj c'u u wéch ri a c'ulel,”
—cdcha'. 44 Are c'u ri in quinbij
chiwe: Lok' chiwila wi ri i c'ulel.
Chibij: Ri Dios c'o pi wi', —quixcha
chqueriwinakriqueyok'on chiwe.
Chibana utzil chque ri caquetzelaj i
waéch, chibana ba' orar pa qui wi'

ri xak céca'n c'dx chlwe 45 We
je' quiban wa' k'ala] ri' chi kas ix

ralc'ual ri ka Tat ri c'o chila' chicaj.
Arec'urika Tatquesanlokrik'ij pa
quiwi' ri utzalaj tak winak, xukuje'
pa qui wi' riitzel tak winak. Cutak
c'u lok ri jab pa qui wi' ri clca'n ri
jicomal, xukuje' pa qui wi' ri man
cdca'n ta ri jicomal. 46 Are c'u we
xak xuwi queiwaj ri quixcaj ix, ¢jas
ta c'u che céyi' na tojbal re wa'
chiwe rumal ri Dios? Xukuje' ne ri
tok'il tak alcabal cicajquibrie are'.
47 We xak xuwi quiya rutzil qui
waéch ri iwachalal, ;a quichomaj lo
ri' chi i banom jun nimalaj utzil?
Je c'u ne wa' xukuje' cdca'n ri man
kas quetam td u wéch ri Dios. 48 Je
ba' chibana ix jas ri ka Tat ri c'o
chila' chicaj. Ri Are' tz'akat pa ru
chomabal. Ri ix xukuje' chibana
tz'akat pa ri i chomabal, —xcha ri
Jesus.

6

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri utzil

ri cuban jun winak
1Ru paténixic ri Dios ri quibano,
miban wa' chquiwéch ri winak xak
rech céquilo, cdquiya c'u i K'ij. We
je' quiban wa', ri ka Tat ri c'o chila’
chicaj man c'o ta tojbal iwe cuya
na. 2Rumal ri' aretak queito' ri c'o
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qui rajwaxic, mitzijoj chque cono-
jelriwinak, je'jasricéca'nriwinak
ri xak quieb qui wéch caquitzijoj
chque conojel ri winak pa tak ri
rachoch Dios, patakribe. Je'caca'n
wa' xak xuwi rech utz quech'aw ri
winak chquij. Kas tzij c'ut quinbij
chiwe chi ri cébix chquij xuwi wa'
ritojbal que céquirik na. 3Xane riix
aretak c'o jas u wéch jun tobanic ri
quiya chque ri c'o qui rajwaxic, c'o
jun metamanic. Mitzijoj ne wa' che
ri utzalaj iwachi'l. 4 Chibana ba' ri

utzil xak chelak'al. Ri ka Tat c'ut ri
quilow ronojel ri quiban chelak'al,

are cdyo'w na ri tojbal iwe, —xcha
ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri u
banic orar

5Riix aretak quiban orar miban
iwe jas ri cdca'n ri winak ri xak
quieb qui wéch, ri cikaj chquiwéach
xak e tac'atoj cdca'n orar pa tak
ri rachoch Dios, pa tak ri u cruz
tak be. Xak are cécaj chi que'ilitaj
cumal ri winak. Kas tzij quinbij
chiwe chi xuwi wa' ri tojbal que
cdquirik na. 6 Xane ri ix aretak
quiban orar, chixoc pa ja, chitz'apij
ri uchija. Chibana orar chuwéch ri
ka Tat ri c'o iwuc' pa i tuquiel wi.
Ri ka Tat c'ut ri quilowic chi tajin
quiban orar chelak'al, are cédyo'w
na ritojbal iwe.

7 Aretak quiban orar, mibij q'uia
tzij ri man c'o td qui patén, jas ri
cdca'n ri winak ri man kas que-

tam td u wéach ri Dios. Ri e are'
cdquichomaj chi ri Dios queutatabej

xa rumal chi q'uia ri cdquibij pa tak

ri oracion ri caca no. 8 Mlban ba'
iwe ]as ri cica'n ri e are'. Rumal

chi ri ka Tat retam chic jas ri ra-
jwaxic chiwe c'd mdja' quita' wa'
che. 9Rumal ri' aretak quiban orar,
je wa' chibij:
Ka Tat ri c'ola pa ri caj,
chnimarisax ta na u k'ijj ri bi' la.
10 Takan na la pa qui wi'

conojel winak.
Bana ba' na la ri rayibal la
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cho ruwichulew,
jas ri caban chila' chicaj.
11Ya la chkawdch ri cékatijo,
jas ri rajwaxic chke cédmic.
12Sacha la ri ka mac ri ka'nom
je'jas riuj cdkasach ri qui mac
ri cdca'n c'dx chke.
13 Maéya la chke chi cujtakchi'x
che mac, xane chujto' la

cho riItzel.
Ronojel wa' cékata' che la

rumal chirilal
catakan la puwi' ronojel.
C'o nimalaj chuk'ab uc'la

puwi' ronojel,

chnimarisax ta ba' k'j la
amak'el

pa tak ri Kij ri junab ri
quepetic.

Amen.
(Je wa' quibij aretak quiban orar,
—xcha ri Jesus chque.)

14 We ri ix quisach qui mac
niq'uiaj winak chic ri canom c'dx
chiwe, ri ka Tat ri c'o chila' chi-
caj xukuje' cusach na ri i mac ix.
15 Are c'u we man quisach qui mac
niq'uiaj winak chic, ri ka Tat man
cusach ti na ri i mac ix, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri
ayuno

16 Aretak ri ix quiban ayuno
miban iwe jas ri céca'n ri achijab
ri xak quieb qui wéch. Ri e are'
cdca'n che quib chi quebisonic. Je'
cédca'n wa' xak rech cdquil ri winak
chi tajin cédca'n ayuno. Kas tzij
quinbij chiwe chi xuwi wa' ri to-
jbal que ciquirik na. 17 Ri ix c'ut
aretak quiban ayuno, chich'aja ri
i palaj, utz quiban chuxayic ri i
wi'. 18]Je wa' quibano rech ri winak
man céquich'ob taj chi tajin quiban
ayuno, xane xak xuwi ri ka Tat ri
c'o iwuc' pa i tuquiel wi quilowic.
Are c'ut cayo'w nari tojbal iwe.

Waral cditzijoxic wi ri k'inomal ri
c'o chila’ chicaj

19 Mimulij i k'inomal waral
cho ruwaéchulew, rumal chi
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waral xa quechicopir ri jastak,
xa quek'elobic, xa quelak'axic.
20 Xane are chimulij i k'inomal
chila’ chicaj, jawije' ri man
quechicopir td wi, man quek'elob
taj, man quelak'ax ti c'ut. 21Ric'o
wi riik'inomal, chila' ri' benak wi
ri iwanima', —xcha ri Jesus.

Ri ka wak'dch are je' jas jun can-
delari cuya sakil
22 Ri a wak'dch are je' jas jun
candela ri cuya sakil chawe. We
utz ri a wak'dch, k'alaj ri' ri a be
chawich. 23 We c'u man utz ra
wak'dch, man k'alaj ta ri' ra be, at
c'o ri' pa k'ekum. We ri sakil ri
c'o pa ri awanima' cuban k'ekum,
isibalaj nim na ri k'ekum ri'! —xcha
ri Jesus chque ru tijoxelab.

Rajwaxic chi xajunri cikapatdinij,
riDios o rik'inomal
Man c'o td jun winak
Cacowinic queupatanij quieb pa-
tron. Céretzelaj c'u na u wach rijun,
lok' céril na ri jun chic. Cuban ri
jicomal ruc' ri jun, man nim ta c'u
caril wi ri jun chic. Jun winak man
cuya' taj cupaténij ri Dios we benak
u c'ux ruc' ri k'inomal, —xcha ri
Jesus chque.

Ri Dios queuchajij riralc'ual

25Rumal ri' quinbij chiwe: Mixoc
il che jas ri quiban chuch'aquic ri
i wa o ri quitijo. Mixoc il che ri
iwatz'iak ri quicojo. Are c'u nim
na u banic ri c'aslemal chuwéch
ri quitijo, are c'u nim na u banic
ri i cuerpo chuwéch ri atz'iak ri
quicojo. 26 Chiwilampe ri chicop
ri querapap chicaj. Man céca'n ta
tico'n, man céquiyac td c'u u wach
ri tico'n chuc'olic wa' pa tak c'uja.
Pune je ri', ri ka Tat ri c'o chila' chi-
caj quetzukuwic. Nim c'u na i k'jj
ix chquiwéch ri chicop ajuwocaj.
27 ;A c'o 1o jun chiwe ri cicowinic
cac'asi chi na quieb oxib junab xa
rumal chi sibalaj coc il che? jMan
c'o taj! —xcha ri Jesus chque.
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28 sJas c'u che sibalaj quixoc il
che ri iwatz'iak? Chiwilampe ri
cotz'ij pa tak ri juyub jas céca'no
queq'uiyic. Man quebatz'in taj,
xukuje'’ man quequiemen taj.
29 Quinbij c'u chiwe chi pune ta ne
je ri', ri nim takanel Salomon, ruc'
ronojel ru k'inomal, man xcowin
td xucoj jun ratz'iak je' jas jun
chque we cotz'ijj ri', —xcha chque.
30 We ri Dios je wa' u banom che
ri catz'iak ri k'ayes ri e c'o camic
pa juyub, chuwek c'ut xa queyi' na
parik'ak) jeta c'uloriix! ;A mat
quixrilij na ri Dios che riiwatz'iak?
Ri ix xa jubik' quixcojonic, —xcha
chque. 3! Rumal ri', mixoc ba' i,
mibij: “¢Jawije' cape wi ri ka wa?
0 (jawije' cdpe wi ri cdkatijo? o0
¢jawije' clpe wi ri katz'iak?”
mixcha', —xcha chque. 32 Conojel
c'uwe jastak ri' are ri caquitzucuj ri

winak. Are c'uriix c'oriiTat chila’
chicaj ri retam chi queajwataj

wa' chiwe. 33 Rumal ri' are nabe
chitzucuj chi ri Dios cétakan pa
ri i c'aslemal, xukuje' chibana ri
jicomal chuwéch ri Are', ciya'taj
c'u na ronojel ri cajwataj chiwe.
34 Mixoc ba' il che ri chuwek. Ri
chuwek c'o na ri c'éx cériktajic jas
ri camic. Ruc' wa' ri i cosic re ri
k'ij cAmic, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

7

Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj
winak chic
1 Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj
winak chic, rech ri Dios man cuk'at
ta tzij pi wi' ix. 2Ri Dios je' u k'atic
tzij cuban na pi wi' ix jas ru K'atic
tzij quiban ix pa qui wi' niq'uiaj
winak chic. Jasripajbal ri quicoj ix
chque niq'uiaj winak chic, je' cicoj
na chiwe ix. 3 ¢Jas che cabij tzij
chquij niq'uiaj winak chic? jJe' ta
ne chi cawil riin nitz' mesri c'o pa
ruwak'dchriawachalal, man cawil
tdc'uriamacatrije'jasjuncuta'm
ri c'o pa ra wak'dch! 4We ri at c'o
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jun cuta'm pa ra wak'ach, ¢a cuya'
lori' cabij cheriawachalal: “Chaya
chwe chi quinwesaj cok ri in nitz'
mes ri c'o pa ra wak'dch”? 5 jRi at
xak quieb a wéach! Chawila' nabe
jas ubanic ra c'aslemal at, je' ta ne
chi cawesaj jun cuta'm ri c'o pa ra
wak'dch. Je ri' kas catca'y na che
resaxic cok ri in nitz' mes ri c'o pa
ru wak'dch ri awachalal.

6 Meiya ri lok'alaj tak jastak ri
rech ri Dios chque tak ri tz'i', mepe
c'u ne chiwij, cédca'n c'u ch'akatak
chiwe. Meiya ri je'lalaj tak abaj
perlas chquiwdéch tak ri ak, xak c'u
ne maquitac'alej.

Chibana orar, chita' ri quiwaj.
Chitzucuj ruc'ri Dios, chic'oroc'a ri
uchija

7 Chita' ri quiwaj, cdya'taj c'u na
wa' chiwe rumal ri Dios. Chitzu-
cuj ruc' ri Dios, quirik c'u na.
Chic'oroc'a ri uchija, céjaktaj c'u na
wa' chiwdch. 8 Je ri', rumal chi
jachin ri c'o jas cuta', caya'taj na
che. Jachin ri c'o cutzucuj, c'o
curiko, jachin c'u ri cuc'oroc'a ri
uchija, cdjaktaj na wa' chuwéch.

9 ¢A c'o lo jun chiwe ri cuya
jun abaj che ri u c'ojol aretak
cuta' u wa? 10 ;A cuya ne lo jun
cumétz che aretak cuta' jun cér?
11 We ri ix, ix ajmaquib, quixcowin
chuya'ic utzalaj tak jastak chque ri
iwalc'ual, ¢amatriiTatric'o chila'
chicaj queuya na utzalaj tak jastak
chque ri ciquita' che?

12 Je c'u ri, jas ri quiwaj ix chi
cica'n ri winak chiwe, je' chibana
ix chque ri e are' xukuje'. Are c'u
je wa' ri cubij ri Pixab ri xutz'ibaj
ri ka mam Moisés, xukuje' je wa'
cubij tak ri wuj ri xquitz'ibaj can
ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri
Dios.

Waral cikil wiri uchibe ri latz' u
wdch
13 Chixoc bi pa ri uchibe rilatz'u
wadch. Riuchibe xukuje'riberique'
paric'axjawije' cdsach wi qui wach

11
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ri winak, nim qui wéch. E q'uia c'ut
ri queboc pa ri uchibe ri'. 14 Are
c'u ri uchibe xukuje' ri be ri que'
pa ri c'aslemal ruc' ri Dios, nu'ch
qui wéach xukuje' sibalaj c'dx. Man
e q'uia ta c'ut ri querikowic.

Etamtal jun che' we utz o man
utz taj rumal ru wdchinic
15 Chichajij iwib chquiwéch ri
achijab ri xak e banal tak tzij, ri
céca'n che quib chi e k'alajisal tak
re ru Lok' Pixab ri Dios. E are
c'u wa' quepe iwuc|, sibalaj utz
quepetic je' ta ne chij ri quij, are c'u
chquipam e jik'ab tak utiw. 16 Ri
ix quich'ob na jachin tak wa' rumal
ri caca'no. Je'jas jun che' cich'obtaj
u wich rumal ru wéchinic. ¢A c'o
lo jumul ri quetam uvas chrij ri
q'uix? ¢A quetam lo higos chrij ri
tzdcdm? iMan je' taj! 17 Je c'u ri'
ronojel utzalaj che' utz ri u wach ri
cuya'. Are c'uriche' ri man utz taj,
man utz tad ru wich ri cuya'. 18 Ri
utzalaj che'man cicowintajcuyaru
waéch ri man utz taj. Ri che' ri man
utz taj man cécowin taj cuya utzalaj
u wich ri'. 19 Ronojel che' ri man
cuya ta utzalaj u wéch, cat'akix na,
cdq'uidknari'parik'ak'. 20Je wa ri'
ri ix kas quich'ob na jas qui banic
ri winak rumal ri céca'no, —xcha
chque.

Man conojel tiariwinak queopan

na chila' jawije' céitakan wiri Dios
21 Man conojel td winak queboc
chila' jawije' ri citakan wi ri Dios,
pune céiquibij chwe: “Kajaw, Ka-
jaw,” —quecha ri', xane xak xuwi
ri quebanow ru rayibal ri nu Tat ri
c'o chila’ chicaj. 22E q'uia ri cdquibij
na chwe pa ri k'jj ri": “Kajaw, Ka-
jaw, riuj ka yo'm tzijonem pa ri bi'
la. Pa ri bi' la xekesaj bi itzel tak
espiritus chque ri winak, xukuje'
are paribi'lari xka'n q'uia u wach
cajmabal,” —quecha na. 23 Ri in
c'ut quinbij na chque: “Man we-
tam td i wich. Chixel bi chnuwéch,
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ri ix xak ix banal tak etzelal,” —
quincha na chque, —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wi ri quieb u wdch
tac'alibal ja

247e c'u ri' jachin ri cutatabej ri
nu tzij, cuban c'ut jas ri quinbij, are
je ri' jas jun achi ri c'o u no'j, ri
xuyac ri rachoch pa abaj. 25 Xkaj
c'u ri jab, xeq'uiy tak ri ja', xpe
jun nimalaj quiékik' chrij rija, man
xtzak td c'ut rumal chi ru tac'alibal
are abaj. 26 Jachin c'u ri cutatabej
ri nu tzij, man cuban ta c'ut jas ri
quinbij, junam ri' ruc' jun achi ri
man cuch'ob taj jas ri cubano, ri
xuyac ri rachoch puwi' ri senyab.
27 Xkaj ri jab, xeq'uiy tak ri ja,
xpe jun nimalaj quidkik' chrij ri ja,
xtzak c'uri ja. jRonojel xa xwulijic!
—xcha ri Jesus.

28 Aretak ri Jesus xto'taj che tzi-
jonem, ri winak sibalaj xquicajmaj
ru tijonic. 29 Je ri', rumal chi ri u
tijonic cuc'utu chi are je' jas jun ri
c'o u takanic pa qui wi', man je' taj
jasrixca'nritijonelab re ri Pixab.

8

Ri Jesus cucunaj jun achi ri c'o
itzelch'a'c che

1 Aretak ri Jesus xkaj lok cho
ri juyub, e q'uia winak xeteri lok
chrij. 2Xopan c'u ruc' ri Jesus jun
achi ri c'o itzel ch'a'c che.™ Xxuqui
chuwdéch ri Jesus, xubij che: Tat,
ri in wetam chi cécowin la che nu
cunaxic we caj la, —xcha che.

3 Xuyuk cu ru k'ab ri Jesus,
xuchap cokriachi, xubij che: jCwaj!
Chutzir ba'la, —xcha che.

Xuwi wa' xubij ri Jesus. Xutzir
c'u ri achi ri c'o ri itzel ch'a'c che.
4 Xubij c'u ri Jesus che: jTampe la!
C'o jas mébij la che jachin jun. Oj
la, jec'utu ib la cho ri sacerdote.
Ya la ri sipanic ri takom can rumal
ri ka mam Moisés chi cdyi'c aretak

* 8:2 Ri itzel ch'a'c are jun yabil ri sibalaj c'dx ri cusipaj rib.
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Cicunataj jun ri c'o itzel ch'a'c che.
Are c'u k'alajisabal wa' chquiwéch
ri winak chi utzirinak chi la, —
xcha che.

RijJesus cucunajjun alapatdnilre
jun quinimal soldados

5 Aretak xopan ri Jesus pa ri
tinimit Capernaum, xpe jun achi
ruc'. Arejun chqueriquinimal sol-
dados aj Roma. Xuta' c'u jun tok'ob
cheriJesus. 6Je wa'xubij: Tat,riala
ri patinil we kajinak pa ch'at cho
ja, cdminak u cuerpo. Sibalaj c'dx u
rikom rumal ri yabil, —xcha che.

7 Ri Jesus xubij che: Quine' na
chucunaxic, —xcha che.

8 Ri qui nimal soldados xch'awic,
xubij che ri Jesus: Tat, man takal ta
chwe chi coc la pa ri wachoch. Xak
xuwi takan la chi quel ri yabil che
ri paténil we, ruc' c'u wa' cutzir na,
—xcha che. 9Ri in xukuje' c'o jun
ri citakan pa nu wi' ri nim u banic.
Xukuje' ri in e c'o nu soldados ri
quintakan pa qui wi'. Aretak quin-
bij che jun chque ri nu soldados
chi que'c, que' c'ut. Aretak quinbij
che jun chic chi cépetic, cdpe c'u ri
are'. Aretak quintak ri paténil we
chubanic jun chac, ri are' cuban ri
quinbij, —xcha ri qui nimal solda-
dos che ri Jesus.

10 AretakriJesus xuta wa', sibalaj
xucajmayj, xubij c'u chque ri winak
ri e teren chrij: Kas tzij quin-
bij chiwe, chi man c'o td jumul
ri nu rikom chquixol ri winak aj
Israel jun achi jas we achi ri' ri
sibalaj cdcojon chwe,—xcha chque.
11 Quinbij cu chiwe chi e q'uia
ri quepe na chrelbal k'ij, xukuje’
chukajbal K'ij, ri quet'uyi na ju-
nam ruc' ri ka mam Abraham, ri
ka mam Isaac, ri ka mam Jacob
chuchi' ri mesa chila' jawije' ri
cétakan wi ri Dios. 12 Are c'u ri xa
xquichomaj queboc chila' jawije' ri
cdtakan wi ri Dios, man queboc taj

T 8:4 “Sacerdote aj Israel”:

Chawila' ri San Lucas 1:8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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rumal chi man xecojon taj. Xane
xXa queq'uidk na bi pa ri k'ekum.
Chila' c'ut quebok' wi na, chila'
caquikuch'uch'ej wi na ri qui ware,
—xcha ri Jesus chque ri winak.

13 Te ri' xubij ri Jesus che ri qui
nimal soldados: Ojla choja. Rumal
chi xcoj la chi cdcunataj ri ala, je c'u
cédbantaj na, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzirriala aretak
xubij ri Jestus wa' we tzij ri'.

Ri Jesus cucunaj ru ji' chichu' ri
tat Pedro

14 Ri Jesus xe' cho rachoch ri tat
Pedro, xril c'u ru ji' chichu' ri tat
Pedro kajinak pa ch'at rumal jun
nimalaj k'ak’. 15 Ri Jesuis xuchap ri
chichu' che ru k'ab, xel c'u ri k'ak’
chrij. Chanim c'ut xwalijic, xuchap
qui paténixic.

Ri  Jesus queucunaj
yawabib
16 Aretak xk'ekal chic, e q'uia
winak ri c'o itzelalaj tak espiritus
chque xec'am bi choriJesus. Xacu
ruc' jun tzij ri xubij ri Jesus xebel
bi ri itzelalaj tak espiritus, xukuje'
xeucunaj conojel tak ri yawabib.
177e' xbantaj wa' rech je' quelic jas
rixubijrikamam Isaiasrik'alajisal

re ru Lok' Pixab ri Dios: “Ri Are'
xurik c'dx rumal kech, xuya ka

chuk'ab, xujucunaj che ri ka yabi-
lal,” —xcha ri ka mam Isaias.

q'uia

Waral cdkil wiri winak ri xquibij
chi cdcaj quebe' ruc'ri Jesus

18 Ri Jesus xrilo chi e q'uia winak
qui mulim quib ruc', xubij chque
ru tijoxelab: Chujk'ax ch'dkdp che
ri mar,—xcha chque. 19Xpe c'ujun
tijonel re ri Pixab, xkeb c'u ruc' ri
Jesus, xubij che: Ajtij, cwaj quine'
uc'la apawije' ta ne ri que' wila, —
xcha che.

20 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che:
Ri yac c'o qui jul, xukuje' ri chicop
ri querapap cho ri caj c'o qui soc.
Arec'uriin, inri'ri Ralc'ual ri Dios
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ri Kas Winak,f man c'o ti jawije' ri
quinwar wi, —xcha che.

21 Jun achi chic, jun chque ru
tijoxelab, xubij che ri Jesus: Tat, ya
la chwe chi nabe quine'c, quinmuk
cialn rinu tat aretak cicdmic, —xcha
che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che:
Tasa'j at wuc', chaya chque ri
Cdminakib chi chquimuku ri qui
cdminak, —xcha ri Jesus che.

Ri Jestus cubano chi cdtdni ri
quidkik’

23 Te ri' xoc ri Jesus pa ri barco,
ru tijoxelab c'ut xebe' ruc'. 24 Xpe
c'u jun nimalaj quidkik' ri sibalaj
c'dx puwi' ri ja', je ri' chi ri ni-
mak tak uwoja' tajin queboc pa
ri barco. Are c'u ri Jesus tajin
céwaric. 23Xebe' c'urutijoxelab, xe-
quic'asuj, xquibij che: jKajaw Jesus,
chujto' 1a! Tajin cujcdmic! —xecha
che.

26 Xch'aw cu ri Jesus, xubij
chque: ¢Jas che sibalaj quixej iwib?
iRi ix kas tzij man nim td mads ri i
cojonic! —xcha chque.

Xwalij c'u ri Jesus, xuyaj ri
quiakik' xukuje' ri mar.  Xtani
c'u ri quidkik', xlilob ronojel ru
wi' ri mar. 27 Ri achijab sibalaj
xquicajmaj, xquibij c'ut: ¢Jachin lo
ri'we achiri', chiri quidkik' xukuje'
rija' re ri mar queniman che? —
xecha ri achijab.

E c'o quieb achijab aj Gadararie
c'o itzel tak espiritus chque
28 Aretak xeopan ch'dkép che ri
mar, pa ri qui tinimit ri winak aj
Gadara, xebel lok quieb achijab
pa ri campo santo chquixol tak ri
mukubal, xeopan c'uruc'riJesus. E
c'oitzel tak espiritus chque we achi-
jab ri'. Sibalaj xibibal quepetic, je
ri' chi man c'o ti chi jun cécowinic
coc'ow pariberi'. 29Xquichapcuu
rakic qui chi', co xech'awic, xquibij
cheriJesus: ¢Jas cajla chke uj, Jesus,

i 8:20 RiJesus xucoj we bi'aj ri' chbil rib chuc'utic chi are ri Cristo o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa

ru Lok' Pixab ri Dios chi are ri To'l Ke ri cépetic.
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lal ri' ri u C'ojol ri Dios? ;A petinak
la waral chubanic c'dx chke pune
mdja' curik ri kK'ij? —=xecha che ri
Jesus.

30 E quia cu ri ak tajin
queyuk'ux apan chila' pa ri juyub
ri'. 31Riitzel tak espiritus xebochi'n
cheriJesus, xquibij che: We cujesaj
bi la, ya la chke chi cujoc chque ri
ak, —xecha che.

32Xubij c'uriJesus chque: Jix ba',
chixoc chque ri ak, —xcha chque.

Xebel c'u bi ri itzel tak espiritus
chque ri achijab, xeboc bi chque ri
ak. Conojel c'u ri ak xquiq'uidk bi
quib chutza'm ri juyub, xekaj c'u
pa ri mar; xejik'ic.

33 Are c'u ri ajyuk'ab tak ak
sibalaj xquixej quib, xeanimaj bic,
xebe'c. Aretak xeopan pa ri tinimit
Xquesaj u tzijol wa' ri xquilo,
xukuje' ri xbantaj cuc' ri achijab
rixec'ojiriitzel tak espiritus chque.
34 Conojel c'u ri winak ri e c'o pa
ri tinimit xebe' jela’ jawije' c'o wi
ri Jesus. Aretak xquil ri Jesus,
xquibochi'j, xquibij che chi chel bi
pa ri qui tinimit.

9

Ri Jesus cucunaj jun achi ri
cdminak U cuerpo

1 Te c'u ri' xoc ri Jesds pa jun
barco, xk'ax ch'dkdp che ri cho,
xXopan c'u pa ru tinimit ri Are'"
2Xc'am c'u bi jun achi cho ri Jesus
ri cAminak u cuerpo, k'oyol c'u ri'
cho jun alaj ch'at. Aretak ri Jesus
xrilo chi ri achijab ri e teleninak
lok sibalaj quecojon che, xubij che
ri yawab: Mabison chi la, tat, ri mac
la xesachtajic, —xcha che.

3Jujun c'u chqueritijonelab re ri
Pixab tajin quechomanic, xquibij
pa canima" “We achi ri' cubij ri
dwas u bixic chrij ri Dios,” —xecha'.
4 Ri Jesus retam chic jas ri tajin
cdquichomaj, xubij c'u chque: ¢Jas
che c'o we itzel tak chomanic ri'
pa anima' alak? —xcha chque.
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5 ¢Jachique ri man c'dx td u bixic:
“Ri mac la xesachtajic”, o ru bixic:
“Waljj la, oj la cho ja”? —=xcha ri
Jesus chque. 6 Rech ba' quetamaj
alakchiriin,inri'ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, c'o c'u nu takanic pa
qui wi' ri winak cho ruwéachulew
chusachic ri qui mac, jtampe alak ri
quinbij! —xcha chque.

Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri
céminak u cuerpo: Walij la, ojla cho
ja, c'ama bi la ri soc la, —xcha che.

7Xwalij c'u bi ri achi ri cdminak u
cuerpo, xe' cho rachoch. 8 Aretak
xquil ri winak wa', xquixej quib.
Xquinimarisaj c'u u k'ij ri Dios, ru-
mal chi u yo'm pa qui k'ab winak
chi takal u banic we cajmabal ri'.

Ri Jesus cusiq'uij ri tat Mateo
rech que'ruc’

9 Xel bi ri Jesus chila’. Oc'owem
cuban ri Are' jawije' ri cétoj wi ri
alcabal, xril c'u u wéch jun achi,
Mateo u bi', t'uyul chila'. Xubij cu
che: Tasa'j wuc',—xcha che.

Xwalij c'u ri tat Mateo, xe' ruc' ri
Jesus.

10 Pa jun Kk'ij c'ut tuyul ri Jesus
chi' ri mesa cho rachoch ri tat Ma-
teo. E q'uia c'u ri tok'il tak alca-
bal, xukuje' niq'uiaj ajmaquib chic
e t'uyul ruc' ri Jesus chi' ri mesa
junam cuc' ru tijoxelab. 11 Xepe
c'u ri tata'ib fariseos, xquil ronojel
wa'. Xquita' c'u chque ru tijoxe-
lab, xquibij: ¢Jas che cawi' ri Jesus
ri iwajtij cuc' ri tok'il tak alcabal
xukuje' cuc' ri ajmaquib? —xecha
chque.

12 Aretak xuta ri Jesus wa', xu-
bij chque: Ri winak ri utz qui
wach, ri c'o qui chuk'ab, man ra-
jwaxic ta cunal que, xane are ra-
jwaxic wa' chque ri yawabib, —
xcha chque. 13 Oj alak, jetamaj
alak jas quel cubij wa' we tzij ri'
ri tz'ibtal can pa ru Lok' Pixab ri
Dios ri cubij: “Ri in are cwaj chi ri
ix quitok'obisaj qui wéach ri winak.
Man are ta cwaj chi queicdmisaj tak
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awaj che qui sipaxic chnuwéch,” —
cécha ri Dios, —xcha chque. Ri in,
man in petinak td che qui siq'uixic
winak ri jicom canima' cho ri Dios,
xane in petinak che qui siq'uixic
ri ajmaquib rech céquiq'uex can-
ima', cdquiq'uex c'u qui chomanic,
—xcha chque.

E c'o winak ri xquita' che ri Jests
chrij ri ayuno

14 Ru tijoxelab ri tat Juan Kasal
Ja' xeopan ruc' ri Jesus, xquibij
che: ¢Jas che ri uj xukuje' ri tata'ib
fariseos amak'el cdka'n ri ayuno,*
are c'uri tijoxelab la man céca'n t
ri ayuno? —xecha che.

15 Ri Jesus xch'awic, xubij chque:
¢A quebison lo ri winak ri e c'o
pa jun c'ulanem aretak ri achi ri
te' xc'uli'c c'o cuc'? Copan c'u na
ri k'ij aretak quesax bi we achi ri'
chquixol. Te c'u ri' clca'n na ri
ayuno pa ri K'ij ri', —xcha ri Jesus
chque.

16 Xukuje' xubij ri Jesus chque:
Man c'o téd jun winak ri cut'is jun
c'ac' c'ojobal chrij jun k'el atz'iak.
We ta je ri' ri c'ac' c'ojobal cuc'ol
rib, céresaj c'u bi jubik' che ri K'el
atz'iak, cdnimar c'u ru tek'tobic, —
xcha chque. 17 Man c'o ti jun ri
cuya c'ac' vino pa K'el tak k'ebal re
tz'um. We ta je ri', ri vino cut'ubij
na ri tz'um, quetzeletaj c'u na ri
vino xukuje' tak ri tz'um. Rajwaxic
c'ut chiric'ac'vino céyi' patak c'ac’
tak K'ebal re tz'um, rech ri vino
xukuje' tak ri tz'um man quetzele-
taj taj, —xchari Jesus chque.

Cdcunax jun ixok yawab, xukuje’
Cdc'astajisax ru mia'l ri tat Jairo ri
xcdimna

18Je wa' tajin cubij ri Jesus chque
ri winak aretak xopan jun tata' qui
nimal ri winak aj Israel. Xxuqui
chuwdch ri Jesus, xubij che: Ri alaj
nu mia'l c'a te' xcim canok. We c'u
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rilal que'la wuc', ciya la ri k'ab la
puwi', cdc'asi na, —xcha che.

19 Xe' c'u ri Jesus ruc' ri tata', e
rachi'l ru tijoxelab. 20 C'o c'u jun
ixok yawab, ri xque' cablajujjunab
xak quel u quiq'uel. Xkeb c'u chrij
ri Jesus, xuchap cok ru chi' ru k'u'.
21Xubij c'u paranima': “Xuwita ne
we quinchap cok ru k'u', quinutzir
na,” —xcha ri ixok. 22 Ri Jesus c'ut
xutzolk'omij rib, xril ri ixok, xubij
che: Mabison chi la, nan, Xxcunataj
c'ula, rumal chi xcojon la chwe, —
xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ixok.
23 Aretak ri Jesus xopan cho

rachoch ri tata' ri qui nimal ri
winak aj Israel, xrilo chi e c'o
chi ri ajk'ojomab ri quebe' che ri
muknajic, xukuje' xeril ri winak
chi sibalaj cdquiq'uis quib che oK'ej,
sibalaj cdquirak qui chi'. 24 Xubij
c'u chque: iChel na apan alak cho
jal Man caminak té ri ali, xane xa
cawaric, —xcha chque.

Are c'u ri winak xa xquitze'j u
waéchriJesus. 25RiJesus c'ut xeresaj
bi ri winak cho ja, te c'u ri' xoc bic.
Xuchap ri ali che ru k'ab. Ri ali c'ut
xwalijic. 26 Xel c'u u tzijol wa' ri
xbantajic pa tak conojel ri tinimit
chila'.

RiJesus queucunaj quieb achijab
ri man quecowin taj queca'yic

27 Aretak xel bi ri Jesus chila',
quieb moyab xeteri bi chrij,
xquirak qui chi', xquibij: iTat, lal
ri' ri Ralc'ual can ri ka mam David,
tok'obisaj la ka wach! —xecha che.

28 Aretak ri Jesus xoc bi pa ri
ja, ri quieb moyab xekeb ruc'. Ri
Jesus xuta' chque: ¢A cécoj alak chi
quincowin chubanic wa'? —xcha
chque.

Cékacojo, Tat,—xecharie are'.

29 Ri Jesus xuchap cok ri qui
wak'dch, xubij chque: Je' ta ba'
chbantajic jas ri xcoj alak chi quin-
cowin chubanic, —xcha chque.

*
9:14 Chawila' ri tzij “Ayuno” pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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30 Xutzir cu ri qui wak'dch.
Ri Jesus sibalaj xeupixbaj, xubij
chque: Matzijoj alak wa' che jachin
jun, —xcha chque.

31 Te c'u ri', aretak xebel bic,
xquichap u tzijoxic wa'jasrixuban
riJesus cuc' pa conojel tak ritinimit
ric'ojela'.

Ri Jestis cucunaj jun achi ri man
cdcowin td chic cdch'awic

32 Tajin quebel bi ri quieb
moyab ri xecunaxic, aretak xc'am
lok chuwéch ri Jesus jun achi
mem ri c'o jun itzel espiritu che.
33 Aretak xesax bi ri itzel espiritu
rumal ri Jesds, ri achi ri mem
xuchaplej tzijonem. Ri winak
sibalaj xquicajmaj wa', xquibij:
Man c'o ta jumul ri je' kilom wa'
waral pa Israel, —xecha'.

34 Are c'u ri tata'ib fariseos
xquibij: We achi ri' queresaj bi ri
itzel tak espiritus chque ri winak
ruc' ru chuk'ab ri qui nimal ri itzel
tak espiritus, —xecha'.

Ri Jesus quel u c'ux chque ri
winak
35 Ri Jesus xeusolij ri nimak tak
tinimit xukuje' ri alaj tak tinimit.
Pa tak ri rachoch Dios ri caquimulij
wi quib ri winak xuya tijonic, xutz-
ijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
chrij ru takanic ri Dios pa qui wi'
ri winak. Xucunaj ronojel u wach
yabil, xukuje' xresajronojel uwach
c'dx chque ri winak. 36 Aretak xeril
ri q'uialaj winak, xel u c'ux chque
rumal chi quebisonic, man c'o ta
cdcu'bisan qui c'ux. E je' ta ne chij
ri man c'o ta cajyuk’. 37 Xubij c'u
chque ru tijoxelab: Kas tzij sibalaj
nim ri k'atoj, xa c'u e quieb oxib
ri ajchaquib. 38 Chibochi'j ba' ri
Ajchak'el ri k'atoj chi queutak bi
niq'uiaj ajchaquib chic pa ru chac,
—=xcha chque.
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10

Quecha' ri cablajuj ap0stoles ru-
malri Jesus

1Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u
tijoxelab. Xuya chque chi céc'oji
takanic pa qui k'ab che quesaxic
bi ri itzel tak espiritus, xukuje' che
qui cunaxic ri winak che ronojel u
wadch yabil o ronojel u wéch c'ax ri
c'o chque.

2 Are wa' ri qui bi' ri cablajuj
apostoles: nabe ri tat Simén ri
xukuje' cibix Pedro che, ruc' ri tat
Andrés ri rachalal. Ri tat Jacobo
ruc' ri tat Juan ri rachalal ri e u
c'ojol ri tat Zebedeo. 3 Ri tat Fe-
lipe, ri tat Bartolomé, ri tat Tomads,
xukuje'ritat Mateoritok'il alcabal.
Ri tat Jacobo ru c'ojol ri tat Alfeo.
Ri tat Lebeo ri xukuje' cébix Tadeo
che. 4Ri tat Simon ri cébix u nimal
tinimit che, xukuje' ri tat Judas Is-
cariote ri xjachow ri Jesus.

Ri Jesus queutak bi ri cablajuj u
tijoxelab chutzijoxic ri Utzalaj Tzij
reri Evangelio

5RiJesus xeutak bi we achijab ri',
xeupixbaj bic, xubij chque: Mixe'
pa tak ri qui tinimit ri winak ri
man aj Israel taj. Man quixoc ta
c'ut pa tak ri qui tinimit ri winak
aj Samaria. © Xane are quixe'
cuc' ri winak aj Israel, ri e je'
ta ne chij e sachinak can pa tak
juyub. 7 Jix, jibij chque chi xa
jubik' man cuchaplej ru takanic
ri Dios. & Cheicunaj ri yawabib,
cheic'astajisaj ri cdminakib, cheicu-
najric'oitzel tak ch'a'c chquij, chei-
wesaj cu bi ri itzel tak espiritus
chque ri winak. Ri ix xak sipam
wa' we cuinem ri' chiwe, c'o c'u ba'
mita' che ri qui to'ic ri winak, —
xcha chque.

9 Mic'am bi i rajil. Ri k'dn puak,
ri sak puak, ri quidk puak mic'am
c'u bic. 10 Mic'am bi ri i chim che
ri be. Xa jun i camixa' quic'am

*
10:2 Ri tzij “apdstol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri Jesus ri e cha'tal rumal.
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bic. Mic'am bi i xajab. Mic'am bi i
ch'imiy. Je ri', rumal chi takal che
ri ajchac chi cdyi' ri cajwataj che.
11 Apachique tinimit ri quixopan
wi, we nim, we ch'utin, chitzucuj
jun winak chila' ri kas quixc'ulaj.
Chixcanaj can chila' c'a quichap na
bi jumul chic ri i be. 12 Aretak
quixoc pa jun ja, chiya rutzil qui
waéch ri e c'o parija. Quibij chque
chi are utzil quiwaj chque. 13 We
takal chque ri winak ri e c'o pa
ri ja chi quiya can rutzil qui wéch
ruc' utzil, chiya canok. We c'u man
takal chque, miya can rutzil qui
wach. 14 Are c'u we man quixc'ulax
cumal, we man cicaj taj cquitatabej
ri i tzij, chixel bi cho ri ja ri' o pa
ri tinimit ri’. Chitota' can ri ulew
ri c'o che tak ri iwakan. (Chibana
wa' chuk'alajisaxic chquij ri winak
re ri tinimit ri' chi man utz ta ri
cdca'no, c'o qui mac.) 15 Kas tzij
quinbij chiwe chi pa ri k'ij ri cdk'at
na tzij pa qui wi' ri winak ri' rumal
riDios,nimnaric éijisabal quiwéch
ri winak re ri tinimit ri' chuwéch
ri c'djisabal qui wéach ri winak aj
Sodoma xukuje' ri winak aj Go-

morra,T —xcha chque.

Cdban na c'dx chque ri cojonelab

16 jChiwilampe'! Ri in quixintak
bic je' ta ne chi ix chij chquixol
ri utiw. Chixsac'laj ba' je' jas
ri cumétz, chibana c'ut je' jas ri
cuban ri paloméx ri man cuban
téd c'dx. 17 Chiwila ba' iwib, rumal
chi ri winak quixquijach na pa
qui k'ab ri qui nimakil ri winak,
quixquich'ay na pa tak ri rachoch
Dios ri cAquimulij wi quib ri winak.
18 Quixquic'am na bi chquiwéch
k'atal tak tzij, xukuje' chquiwach
nimak tak takanelab rumal wech
in, rech quik'alajisaj ri Utzalaj Tzij
re ri Evangelio chquiwéch ri e
are' xukuje' chquiwéch ri winak
ri man aj Israel taj. 19 Aretak
c'ut quixc'am bic rech quixjach
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chquiwdéch ri k'atal tak tzij, mixej
iwib. Michomaj bic jas ri quibij,
0 jas ri quiban chubixic wa'. C'ol
ba' pa i jolom chi aretak rajwaxic
quixch'awic, ri Dios cédyo'w na
chiwe ri tzij ri quibij. 20 Man ix
ta c'u ri' ri quixtzijon na, Xxane are
ri Lok'alaj Espiritu rech ri ka Tat
cdyo'w na ri tzij pa ri iwanima', —
xcha chque.

21 Ri winak quequijach na ri
cachalal pa clmisaxic. Ri nan
tat quequijach na ri calc'ual pa
camisaxic. Ri alc'ualaxelab clquiyac
na quib chquij ri qui nan qui
tat, quequijach na pa cimisaxic.
22 Quetzelax na i wich cumal
conojel ri winak xa rumal wech
in. Apachin cu ri cuch'ij ri c'dx
C'd cdq'uis na ronojel curik na ru
tobanicri Dios. 23 Aretak céban c'dx
chiwe pa jun tinimit, chixanimaj
bi pa jun tinimit chic. Kas tzij
quinbij chiwe chi méja' quixcowin
chusolixic tak conojel ri tinimit ri
e c'o wi ri winak aj Israel aretak
quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, —xcha chque ru
tijoxelab.

24 Ri tijoxel man are td nim na
u banic chuwéch ru tijonel. Ri
ajchac c'ut man are td nim na u
banic chuwéch ri u patréon. 25 Ri
tijoxel rajwaxic cdcu'bi u c'ux chi
cdjunamataj na ruc' ru tijonel. Ri
ajchac c'ut rajwaxic céacu'bi u c'ux
chi céjunamataj na ruc' ru patrén.
We ri ajchak’el ja cdbix Beelzebu
che xa che yok'bal re, ¢jas ta c'u lo
cabix chque rirachalaxic ri are'?

Waral cdkil wi jachin chuwdich ri
rajwaxic cdkaxej wi Kib
26 Rumal ri' mixej iwib
chquiwéch ri winak. Man c'o ta ri
ch'uktalic ri mat quel na chi sak.
Man c'o td c'u_ri c'u'talic ri mat
quetamax na. 27 Ri quinbij chiwe
ix pa ri k'ekum, chiya u bixic pa

T 10:15 Ri quieb tzij “Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo

Testamento.
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sakil. Ri quinbij chiwe chic'uyal,
chiraka i chi' chubixic wa' pa tak
ri be. 28 Mixej iwib chquiwéch ri
winak ri quecowinic cdquicimisaj
ri cuerpo, man quecowin td cu
chucédmisaxic ri ranima' jun. Xane
are chixej iwib chuwdéch ri Jun ri
Cacowinic cusach u wéch ru cuerpo
jun winak xukuje' riranima'ri are'
parik'ak'.

29 sA mat xa jun centavo
queq'uiyix wi quieb alaj tak chicop
ajuwocaj? Man c'o td c'ujun chque
we alaj tak chicop ri' ri cicdmic we
ta mat craj rii Tat. 30 Xukuje' ne ri
rismal i wi', conojel wa' e ajilatal
rumal ri Dios. 31 Mixej ba' iwib, ri
ix sibalajixlok'na chquiwéch q'uia
alaj tak chicop ajuwocaj, —xcha ri
Jesus chque.

Ri cdquik'alajisaj quib chquiwdchri
winak chi e cojoninak che ri Jesu-
cristo

32 Conojel ri céquik'alajisaj quib
chquiwach ri winak chi e co-
joninak chwe, ri in xukuje'
quink'alajisaj na chuwéch ri nu Tat
ri c'o chila' chicaj chi e wachi'l in.
33 Apachin c'uri cubij chquiwéch ri
winak chi man retam ta nu wéch,
ri in xukuje' quinbij chuwéch ri
nu Tat ri c'o chila' chicaj chi man
wetam td u wéich ri are', —xcha ri
Jesus.

Rumal ri Jesus cdc'oji na ch'oj
chquixolri winak
34 Michomaj chi ri in petinak
chuya'ic utzil chquixol ri winak
cho ruwéchulew, xane rumal wech
in cdc'oji na ch'oj chquixol ri winak.
35 Cébantajna ch'oj rumal wech, jun
tata' chrij ri u c'ojol, ru c'ojol c'ut
chrij ru tat, jun chichu' chrij ri ral
ali, ri ali c'ut chrij ru nan, xukuje'
ne rijun ali chic chrij ru nan ralib,
ru nan ralib c'ut chrij ri are'. 36Je
ri' chi ri qui c'ulel ri winak chqui-
jujunal, e are'ricachalaxicrie are’,
—cdachariJesus.
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37 Apachin ri lok' na céril ru nan
u tat chnuwich in, man takal ta
ri' chi coc che nu tijoxel. Apachin
ri lok' na céril ru c'ojol o ru mia'l
chnuwich in, man takal ta ri' chi
coc che nu tijoxel. 38 Apachin ri
man cdpe td wuc' in rumal chi
man craj taj curik ri cimical jas ri
quinrik in, man takal té ri' chi coc
che nu tijoxel. 39 Jachin ri craj

cuto’ u wi' ru c'aslemal waral cho
ruwdchulew, cicdmnari'. Jachincu

ricuyaruc'aslemal rumal wechin,
cuto' nauwi'ri' ru c'aslemal.

Waral cdtzijox wi ri tojbal re ri
c(ika'no
40 Ri winak ri utz i c'ulaxic
cubano, in ri' quinuc'ulaj. Jachin ri
quinuc'ulajin, are cuc'ulajri'riJun
rixintakowlok. 41Jachinricuc'ulaj
jun Kk'alajisal re ru Lok' Pixab ri
Dios ri takom lok rumal ri Dios,
cuc'am na ri tojbal re jas ri cayi'
chejunk'alajisal re ru Lok' Pixabri
Dios. Jachin ri cuc'ulaj jun utzalaj
achi, cuc'am na ri tojbal re jas ri
cayi' che jun utzalaj achi rumal ri
utzil ri cubano. 42 Apachin ri cuya
jun vaso joron che jun chque we
winak ri' ri man nim ta qui banic
xa rumal chi are nu tijoxel wa', kas
curik naritojbal re, —xchari Jesus
chque.

11

E c'o u tako'n ri Juan Kasal Ja'
queopanruc'ri Jests

1 Aretak ri Jesus xto'taj che qui
pixbexic ri cablajuj u tijoxelab, xel
bi chila' rech cuya tijonic chque
niq'uiaj winak pa tak ri tinimit
jela’, xukuje' rech cutzijoj ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio chque.

2 Are c'u ri tat Juan Kasal Ja' c'o
pa che'. Xretamaj c'ut jas ri tajin
cuban ri Cristo. Ri are' xeutak
bi quieb chque ru tijoxelab ruc' ri
Jesus. 3]Je'xubanorech cdquita' che:
¢Alal ri' ri Cristo ri cdpe na? o ;A
rajwaxic ne cékeyej china jun chic?
—xecha che.
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4Xch'aw c'uriJesus, xubij chque:
0j alak, bij alak che ri tat Juan
jas ri tajin quil alak, xukuje' ri
tajin céta alak. > Bij alak che chi
ri moyab queca'y chic, ri ch'ocojib
quebin chic, ri c'oitzel ch'a'c chquij
tajin queutzir che ri qui yab.
Bij alak che chi ri so'rab cdquita
chic, ri cAminakib tajin quec'astajic,
xukuje' chi ri meba'ib tajin céatzijox
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
chque. 6 Utz re ri winak ri man
cuban td quieb u c'ux chwij,—xcha
chque ru tijoxelab ri tat Juan.

7 Aretak xebe' ru tijoxelab ri tat
Juan, ri Jesus xuchaplej u tzijoxic
ri tat Juan chque ri winak, xubij
chque: ¢Jas xe' alak che rilic pa ri
juyub ri cétz'inowic? ;A Xe' alak che
rilic jun aj ri tajin céslabisax rumal
ri quidkik'? 8 We man are td ri, ¢jas
ri xil alak? ¢A xil alak jun achi ri
je'l ri ratz'iak u cojom? Etam alak
chiri c'o je'lalaj tak catz'iak, e c'o
ri e are' pa tak cachoch ri nimak
tak takanelab. 9 ¢Jas c'u ri xe' alak
che rilic? ¢A xil alak jun k'alajisal
re ru Lok' Pixab ri Dios? Je', je
ri', —xcha'. Tzare c'u ri tat Juan
nimnaubanic chuwéch apachique
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios.
10Ri tat Juan are wa' ri tz'ibam can
chrij pa ru Lok' Pixab ri Dios ri
Tz'ibtalic ri cubij:

Quintak na bi ri nu tako'n,

cdnabej c'u na chawéch
ri cuban na u banic ra be,
—céchari',—xcha ri Jesus chque ri
winak. 11 Kas tzij ri quinbij chiwe
chi chquixol conojel ri winak ri e
c'olinak c'd we cdmic ri', man c'o t4
jun ri nim na u K'ij chuwéch ri tat
Juan Kasal Ja'. Pune je ri), ri jun ri
man kas nim t& u banic ri citakan
riDios paranima’, are nim na u K'ij
wa' chuwdéchritat Juan Kasal Ja', —
xcha chque.

12 Tzpa tak ri Kk'ij ri xpe ri tat
Juan Kasal Ja' c'd cimic, ri winak
xquichaplej lok u tijic qui chuk'ab
rech queboc pa ru takanic ri Dios.

19
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Ri céquicoj qui chuk'ab cdquichomaj
chieare'quech'acan na. 13RiPixab
ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés cubij
chi cépe na ri Dios rech cétakan pa
qui wi' ri winak, xukuje' je' xquibij
conojel ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios c'a xpe na ri tat Juan.
14 We c'u ri ix kas quiwaj quicoj
wa', ri tat Juan are ri k'alajisal re
ru Lok' Pixab ri Dios ri cdpe na
jas ri xpe ri ka mam Elias ojer.
15 Jachin tak ri ciquijiquiba can-
ima' chutatabexic ri nu tzij, chqui-
tatabej ba',—xcha chque.

16 ;Jas ruc' queinjunamaj wi ri
winak re we k'ijjunabri'? Ri winak
cdmic quejunamataj cuc' ri ac'alab
ri queetz'en pa tak ri c'ayibal,
cdquirak qui chi' che qui ch'abexic
ri cachi'l, ciquibij: 17 “Xkok'esaj ri
su' chiwe, man xixxojow td c'ut.
Xka'n u k'ojom cdminak, man xixok'
td c'ut,” —quecha ri'. 18 Xpe c'uri
tat Juan ri man wi'j taj, ri man cutij
ta vino. Riwinak c'ut cdquibij chi xa
c'o jun itzel espiritu che. 19 Aretak
c'utxinpein, inri'riRalc'ualriDios
ri Kas Winak, ri quinwi'c, ri quintij
vino, conojel c'ut ciquibij chi xa in
jik'alaj achi, in k'abarel, in cachi'l
ajmaquib xukuje' tok'il tak alcabal.
Ri winak ri utz ru chac k'alaj wa'
chi c'o ri u no'j ri Dios ruc', —xcha
riJesus.

Ri tinimit jawije'e c'o wiri winak
riman queniman td che ri Dios
20 Ri Jesus c'ut xuchap qui ya-
jic ri winak pa tak ri tinimit jaw-
ije' u banom wi q'uia tak cajma-
bal. Je ri', rumal chi ri winak ri e
c'o chila' man qui q'uexom té can-
ima', man qui q'uexom ta c'u ri qui
chomanic. Xubij c'u chque: 21jC'ax
iwe, winak re ri tinimit Corazin!
jC'ax iwe, winak re ri tinimit Bet-
saida! We ta xeban wa' we ca-
jmabal ri' pa tak ri tinimit Tiro, ri
tinimit Sidon jas ri xebantaj iwuc'
iX, q'uextajinak ta chi ri' ri can-
ima’, ri qui chomanicriwinakjela'.



SAN MATEO 11:22

Xquicoj ta catz'iak ri' ri cuk'alajisaj
chi quebisonic. Xukuje' c'o ta
banom wi chi cuk'alajisaj chi are
rumal ri qui mac chi quebisonic, —
xcha'. 22 Quinbij c'u chiwe ix chi
pa ri k'ij ri cuk'at na tzij ri Dios,
nim na ri c'djisabal 1 wach quirik
na chuwaéch ri c'djisabal qui wéch
ri cdquirik na ri winak aj Tiro, aj
Sidén. 23 Are c'u ri ix winak aj Ca-
pernaum, ri sibalaj quinimarisaj
iwib, c'd pa ri k'ak' c'ut quixkasax
wi na. We ta cuc' ri winak aj
Sodoma xebanwitakricajmabalri
xebantaj iwuc'ix, c'otanari'ri qui
tinimit cmic. 24 Quinbij c'u chiwe
chi pa ri K'ij aretak cuk'at na tzij
ri Dios, nim na ri c'djisabal i wéch
ix quirik na chuwdéch ri céquirik ri
winak aj Sodoma, —xcha ri Jesus.

Ri Jesus cubij chque ri winak chi
quepe ruc'rech cuxlan canima’

25 Parik'ij ri' xubij ri Jesus: Quin-
nimarisaj k'ij la, Tat, Rajaw ri ca-
julew. Je ri', rumal chi xc'u' la ri
etambal la chquiwéch ri winak ri
c'o qui no'j, ri c'o quetambal, are
c'utum c'ulawa' chquiwédchriman
c'o t4 quetambal, ri je' ta ne chi e
ac'alab. 26Je', Tat, rumal chi je ri' ri
utzalaj rayibal la chque ri winak.

27Ri nu Tat u jachom pa nu k'ab
ronojel ri c'olic. Man c'o td jun ri
kas retam u wach ru C'ojol ri Dios,
xane xak xuwi ri ka Tat. Xukuje'
man c'o ta jun ri kas retam u wéach
ri ka Tat, xane xak xuwi ri in, in
ri' ri u C'ojol, xukuje' jachin c'u
tak chque ri cwaj quinbij wi jas ru
banicrika Tat Dios. 28 Chixsa'j wuc'
in, iwonojel ri ix cosinak, iwonojel
ri c'o iweka'n, quinya c'u uxlanem
chiwe. 29 Chic'ama ri ekbal yunt
ri quinya chiwij. Chiwetamaj iwe
wuc' in rumal chi ri in c'o nu pa-
ciencia, man quinnimarisaj t wib.
Cuxlan c'u na ri iwanima'. 30 Ri
ekbal yunt ri quinya chiwij man

12:6 RiJunri'are riJesus mismo.
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c'dx td ruc'axic. Ri eka'n c'ut ri
quinya chiwij, man al ta ri'.

12

Ru tijoxelab ri Jesus cdquich'up ru
jolom trico pajun k'ij re uxlanem
1Pa jun Kk'jj re uxlanem ri Jesus
tajin coc'ow xol tak ri trico. Are
c'u ru tijoxelab xpe qui numic,
xquichap c'uu ch'upic rujolom tak
ri trico. Xquibak pa qui k'ab, te
c'u ri' xquitijo. 2 Aretak ri tata'ib
fariseos xquilo, xquibij cheriJesus:
Chilampe la, ri tijoxelab la tajin
céca'n chacri dwas u banic pa takri
k'ij re uxlanem.

3 Ri Jesus xubij chque: ;A mat c'o
jumul ri siq'uim alak jas ri xuban
ri ka mam David ojer aretakri are'
xuna' numic, xukuje' jas ri xca'n
ri e c'o ruc'? 4 Xoc c'u bi ri ka
mam David pa ri nimalaj rachoch
Dios, xutij c'u re ri wa ri yo'm
cho ri Dios, xuya c'u que ri e c'o
ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic wa'
cumal xak jachinok, xane xak xuwi
chque ri sacerdotes ya'tal wi wa',
—xcha'. 5Xukuje' xubij: ¢A mat c'o
jumul ri siq'uim alak pa ri Pixab
ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés, chi
ri sacerdotes ri quepatdnin pa ri
rachoch Dios man queuxlan td pa
ri k'ij re uxlanem? Pune ta ne je
ri' man mac ta c'u ri' chi je' caca'n
wa'. 6 Quinbij c'u chech alak, chi
waral c'o Jun® ri nim na u banic
chuwéch ri nimalaj rachoch Dios.
7Ri alak xa man céch'ob té alak jas
quel cubij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal
can pa ru Lok’ Pixab ri Dios ri cu-
bij: “Ri in cwaj chi ri ix quiban
tok'ob chque ri winak, man are ta
cwaj chi queicidmisaj awaj che qui
sipaxic chnuwéch,” —cécha ri'. We
ta kas céch'ob alak wa', mat cék'at
alak tzij chi céc'djisax qui wéch ri
winak ri man c'o td qui mac. 8 Are
curi riin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, c'o nu takanic puwi'
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rik'jj re uxlanem xukuje',—xchari
Jesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri Jesus cucunaj jun achi ri
cdminak jun u k'ab

9 Xel c'u bi ri Jests chila’, xoc
bi pa jun chque ri rachoch Dios ri
cdquimulij wi quib ri winak. 10 C'o
c'u jun achi chila' ri cdminak jun u
k'ab. Are c'uritata'ib fariseos cécaj
caquitzucuj u mac ri Jesus, rumal ri'
xquita' che: ¢A ya'talic cdcunax jun
yawab pa ri k'ijj re uxlanem? —
xecha che.

11 Xch'aw ri Jesus, xubij chque:
We jun chiwe c'o jun u chij, catzak
c'u bi pa jun c'ua' pa jun K'ij re
uxlanem, ¢a mat que' ri' che re-
saxic? 12 E ta c'u lo jun winak,
are ri Dios nim na u banic céril wi
wa' chuwéch jun chij. Rumal ri’

ya'tal u banic tok'ob pa tak ri kK'ij re
uxlanem, —xcha chque.

13 Xubij c'u ri Jesus che ri achi:
Yuku ri k'ab la, —xcha che.

Xuyuk ru Kk'ab, xutzir c'ut. Je'
chic ri u k'ab ri' jas ri jun chic.
14 Xebel c'u bi ri tata'ib fariseos,
xquitala qui no'j chbil tak quib jas
ri cica'n chucamisaxic ri Jesus.

Rixubij canokjun k'alajisalreru
Lok’ Pixab ri Dios chrij ri Jests
15 Aretak ri Jesus xuch'ob ri qui
chomanic ri tata'ib fariseos,